Thank you for purchasing a CITIZEN waich, To ensure correct use, please read these
instrections carefully. Please confirm that the CITIZEN International Guarantee Card is
included for your possible claim.

Vielen Dank fiir den Kaut dieser CITIZEN Uhr. Bitte lesen Sie diese Anleitung durch, um
mit den Funktionen dieser Uhr veriraut zu werden, Uberpriifen Sie bite in Threm eigenen
Tnieresse, ob der Uhr die internationale CITIZEN Garantiekarte beigelegt ist,

Nous vous remercions d'avoir porté votre choix sur une montre CITTZ Pour assarer une
utilisation correcte, veuillez lire ces instructions attentivement, Veoillez vous assurer que la
carie de garantic ionale CITLZEN est fournie pour toute récl e

Muchas gracias per la compra de este reloj CITIZEN. Para asegurar un uso correcto, lea
detenidamente estus instrucciones. Verifique de que la tarjeta de Gurantia Intermacional de
CITIZEN le sea suministrada con «] reloj en ¢l momento de la compra, de esta manera,
podrd reclamar servicios de acuerde con los términos de Ia garantia.

Grazie per aver scelte un arologio CITIZEN, Per la sicurezza di un uso corretto, si prega di
leggere attentamente e istruzioni. Ineltre abbiste la cortesia di assicurarvi che la cara di
[EUTANZA i CITIZEN sia inclusa in caso di un events reclamo.

Muite obnigado per adguiric um relégio CITIZEN. Para garantir uma utilizegio correta, por
favor lein estas instrugbes atentamente. Confirme também se o Cartio Intemacional de
Garmnia da CITIZEN acompanha o reldgio. Ele serd necessdrio no caso de uma possivel
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